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Adresa: Hlína 18 čp. 57, 664 91 łvančzice Adresa: 

1. Předmět smłouvy: dodávky sortimentu iehflănatých kulatin ilt. tř Z OM do H! Maresch GmbH, Breiten 1, 2070 Fieu, 
H' “ - “"'“ -""' I V I 3410! ..„__ıł\. 

Smiuvní strany této Smłouvy se dohod1y,že Smlouvu považují oboustranně za Spłněrıou cíođáržím 90% Smłuveného objemu. 
2. Země původu: CZ Lokalita ..................... 

3. Platnost smšomry/čas piněníz 'E .10 2018 -- 31.12.2018 I ì.10.2{J18 ~ 3Í .12.2{)18. 
4. Pravidelncst dodávek: Prodávající se Zavazuie k časově rovnomêmému plnění množství na této Smlouvě uvedeného, od 

začátku đo konce času plnění. V opačném případě může být toto množství alikvótně pokfáceno. 
5. Kupní ceny bez DPH stanoveny na OM jsou platné pro výše uvedené ohdcbi. 
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LUo0d&POper 
znıêvzøıflvnniwżıy vzšvfflbáııinnhøızv czxzıžun -pm účet? wwvnťwvy xznvzzžfvá mčsičťmünêmý fw, vyfšflšøvzaný ćflżzžnxzxávmťmúzn mmflhzhznáflaflnťnnžvzfl zhxz czmšua øáxú 
pføwøıaúmıznázinmúexfføzınúgøazúxn flťąšnhy; nzšššznżêam. ınnfløıøønaøáfáviflza Sèzxøflšzšønzfi-czfivóšnä flnınzzžázzżflżøzınmčflnzžšmınzávny žnnzz czwsufš nˇżšınážzšżv, xzøťøø-ø 
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øønflzáøćıáváflšflúzvyšıáeø 75;- CZK/m3. ťnžflıúwmnzøømvúžúnčvıàťhxzazżósııfl xćžšınøžêáaz àmnøfløáflaásnz5xøflťžnćøøžťż~czšúên3,»§á€flnvášøˇżnnúynhžøøflsúxø 
pnvćıžčqieza svav'nasaatná4wiMııépmž\f msınyslupw. 42 ‹xt:ı4záł‹aać.2:šì›3)ł)4$2›. vyíıčfiøüfıiprobıämw iäkzäwđıľrıłhoøľıená-sIe:1g”ícJ?ı›ııı‰k.ıš Řxmmıąvmaıämđıìwévđfldafl 

Splałnost łakłur je 35 dní od data vystavení fakłury. Fraıìävajicâ výslovně prohlašıžie, že mm ušednáni 8 czıw gžłrıézıí nepwıažuie za hrubě naspmveđìšvè. 
ıfišııšgıvať hn as rzgø nøflø za Hønhnnizgfláflmm. 

Cana za službu vagónavání, vypłacaım sııbjaíım provâđšjíci vagónowivıf, ja smnımťzżfla 120,- Kč/1:18 fiałłurace die ćďałťäranízzžuł píèiírnky :šancí Raná). 
/ľarładezuschìag wird in der Hăłze van 120,- Kc/im mrrechma/ 
V případě nedostatku Săiničnřch odvaznich ăcapacăł se kupující dohod! S prodàvažššzim, že wda smìuvený obiem :io výše % realizován po žsłešmicì. V çššípadě flñvš 
đnpraveného žaìeznićni dopıavou, bude na obiem tułıało dříví uťçšłamëna pťmšáiní srážka 129,- Kč Imřı. Prødàvajíeš Swhìasš, že uyádnašıý 'až podíl žeìf›:*.ni‹":nic3š 

dndávek může být zvýšena za předmklaüu nedaàžení ałñwüłním płťıěrıš Smkžuvy. 1895 nich? susrešcłıeflđsr Kąøazitä vc!! [jm ̌ ľransporł, mi dar ř5i!ıI‹äžJía~f mit dem 
Varkăufer vfšreírıbart, ‰s die veťsfitıarte Manga bıä 95 mit Bzzłmmmspoff fťžabˇsíøđ wirťi 88:' Waggmiíefmıfıgen wird für dia fm ein Páuscìšaíe ir: de.-` 

Hôhe von 120; Kc/má abgvzagen. Dar Venkäıđer stimınł Zu, džšss der vemfflüazˇłež 'Řé M385! van Bahrıľeiemngerr aıžsäm werden kann, im řfaíka łžei Nžbrıremhałłmıg ds: 

aìkzuøten uełemngen..‹' 

5. Ukončení 8nıłøuvy:Tai€› Smiouva zaniká upłyťıułšm dnby. na niž üyła sšeđnána fvszbıo zíchodosá smluvních sama nem oêřčìoflšçżcflšm ad smšoıwy żflsšpćżäíxzím 

v pñąıadè opakovaného nebo pødstatnéžxı porušení některé Smluvní povłnnosżì gırođävažícího Z :(510 amìouvy. Za podstałøć pümšeni mm smiožrvy prođěxvagžcšm se 
pavažıżje zeimènaz 8) neduđánì siednané kuiatìııy ve sjađrıaném množství 8. kvałiłě ajnetxı ráťiúzłšyška V množazvi 65 kvaìíìè dodané- kułatim vèżšš než 20 'iz øpmıi 

Smiuveným podmínkám, bh) pťodăeflí pıodávajžcího S dađáflím předmětu smlauvy nebi) ieho ćásti Inžčaàící cíéše než M dní. Tam smêošıva může také zanììmoufl.“ 
Z důvzxšů uvedených V bodě 10 pìatnýcłı Tacmických. fakâuračnicřı a přepravních pıximínkíıflh Wood & Papa. 

7. Obchodni taiemsłvíz Smluvní strany §s‹ıu zaiedno. že uàednání O mzsatıu płněfli, ceně iećnoılivýciı scťıìmenzů 8 šłvenëní Seflimenìu 8 mmžsšvi »Léta sorıìmcııııž, 

obsažená v tèło Smlouvě isou skulečmstmi. ěszené přímo a bezpmsžřadnë souvisí 8 úmbadrıími závody çravcvzøvanýmš flıranamë žéw smiauvy za současné isťıu 

konkuıˇenčnè významné, urťzìiełné. ccežˇıłtalné a V přísiušných obchodních šımzich běžně nžżdnsìııpné a žaředstavuiš pmào obchodní ìajemství emu smiuvflích stran 

ve smyslu § 504 občansâéłıo zákoníkız, nenšv-ší sžaııaveno žšnak. W003 8. QAPÉR 8.8. :šéfa označżšíe za své abcłsodní ìaiemsžvš také ìđemiíıkaci oìhcžmđnícë“ 

Sfrìiuvní _strany se proto zavazšxií zaišťnvat ađpovíťiajíaëm způsøbem ułajanš obchodrıžbťż tąiemstvž. šžonřıréžw se zavazžšíš flxazíđ. uveđžmé úfíažžzš tak, aby 

si tym skutečnosti chafakter obČh0ššh0 taje-fťšäšrí zacłw§ažy.V přípèdè, že se na tuto Sťzıìuuvu vztałšuýe povšnmsi ji de pťávně úprałý uvěëěinít, sžııžułťší šlrıaııia, 

ìcłeıá bude smiouvu uveřajňovat. před šıveëeinénšm smłoxšvy či ieiim ižııým poskyımđím ‹$łš piamýcn pžávzxích předpćsů vyznačí a mgıečšxyxrzš shora uvedene 

obchodní taìemsıvi. Tuto sťnbuvu zêašlťš Správci registru smluv smâuvnš struna ~› pwdàvaišcí. Pfedpsłdádaflà ìèzxinmzı zıfflıžjťııém smtcżrr; činí ........ .. Ke. 

8. řříłoìıa a nedížnà součást téłfi kupní smłııuvyz Smìuvní sżrašžy se dohodły. že příbłıšw zz nađšüımćı Součástí Eéio smlouvy jsou ožmhndní padmšnäšy kupugˇťcăìžo 

Teehfliøkè, tüinuraćııí a přepravní podmínky vlaoó Ä Pąef, piałrxè pro W. Q 2818 (vf nám kupní smiouvê aznsšené :éž ìake „piêtflé Yššzżšnšckà, fakžuraćflš a 

přepravní podmínky Wood 8x Papď). Tyto podmínky upravıziı' kromě łachnkaké spacâłìkace předmčüı: pìnëflí. íakìıžraàních podmínek a pocłınínek přepzzžvy iêàšé 

Mtatní smiuvní uìadnání jaka je přeišmka, závaznost přaiínıžšy u konečného příjemce, přechod viastrıëckéžacı zzfˇáwa 3 rıżšbwp-ešž Škađy na přeómézu pìzıžšťıë, 

sdèiovánš infaflnací knnøčrıámu přiięmęg gvýgčmka Z oołırarry Obchodního tagemstvšì a caflìfâáaca. Tyłü podmínky jsou dezsìupflé 282 na 

Pfodávaìící pmłıiašuia mı pođpłaem této smimıvy połvrzuie, že tym podmínky přad uzavřežıím 'mála ìušpšıí smâouvy převzal, podrobné se S nimi 

seznámil, užadnáníııt rozumí a saüłıłasš s nimi a tyto zuađmìnky bez výhrad akoøpixžìžž. V çıřípadë rcızpaaıż mezi touto kupní Smłeuvou 8 ıëmìtú pscìmžfžkamì 

má přednost tato smłouva.
` 

9. Závěrečná ustarıovení: Yate Smiouva je vyhožovana ve dvou słsžžnopisecb, z. nichž Smìuvní Sìmna obdrží ps iędrıcm. ìˇałfı smšauva mùżťż býi ménčšna 

pouze písemrıými cxıdatky. Tam smłouva se říťıli právem Čer-sìšè repubłıëky, zeimárza oăšaťxským zàkťmëkem. řšmâuvní strany vgťššžčvžá' čšpìškžıcì § V99 a 18% 

Obćamskéhe K razłwdovànš spoťfı Z táta smlouvy in pñsiušný obecný sozžđ kupuiinëim 8' Česâšé ı^a;›m“›!ìceˇ 

, 
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Technické, fakturační o přepravní podmínky Wood 8x Paper 
nedílná součást kupní smlouvy na kulaté dříví IV. Q 2018 H! Moresch 

o. kvalitativní požadavky podle „ítokouských uzoncí v obchodu S dřivfm 1973". 
n čerstvá, zdravá a rovná hmota. dobře odvêtvená. bez zabarvení. V případě znečištění řezné plochy (čep, čelo) kamen, 

písek, bláto bude účtována Srážka -~ 270!!!/m3 (všechny Sortiment“/), extrémně znečištěné kusy mohou být přejímáno 
jako Bt. 

h. průmyslové výřezy jchličrıoté SMŘK do Stanice REIZ:
ˇ 

I výřezy ‰ (Sm) minimální čep 17 mı+ na te-nčím konci bez kůry 
~ max. středová tloušťka je S9 cm h.k., u celých délek je to maximální středová tloušťka 4 nebo S m výřezu po manipulaci, 
ıı dlouhé dříví SM lze dodávat v těchto délkách: 8, 9, 10, 12, 13 a 14 m, min. čep 17cm b.k. nejtenčího kusu, nadmërek 

nejméně 3 98, ne délka 11 m. V případě dlouhého dříví: délka 8 až 14 m, kdy bude čep menší jak 17011 b.k. nejtenčího 
kusu, budou tyto kusy fakturované za cenu víáknìny. 
3m SM výfezy na smlouvu 85 je možno dodávat jako souběh do 3% :dodaného množství (hodnoceno no konci 
Íťvorläáluj 

0 Výřezy SM V tloušíkových stupních do + v délce Sm budou fakturovárıy jako Ca. 
c. průmyslové výřezyjehłíčnnté BORGVICE -- pouze výřezy 4 mí - pouze 1. o 4. kvartál (dle platné kvortáínismlouvy) 

I čep 17 cnı+ na slabším konci bez kůry, max. střed. tloušťku 59cm b.k, 
z 

0 výřezy Borovice jiné déíky od 4m budou fakturovăny za ceny vlákniny 
0 hmotu nelze dodávat V celých délkách! 

d. průmyslové výřezyjehličnoté MODŘÍN do Stanice R612: 
I MD pouze výřeıy 4 a Sm, ne dlouhé dříví 
0 výřezv jiných délek než 4 a Sm budou iokturovárıy za cenu vláloıíııy dle platné cenové matice 
0 Ostatní dle kııartáím' kupní Smlouvy 

e. průmyslové výřezy jehličnaté JEDLE v lrvolìtdcłı A8/C - budou foktumván y se srdžkoo 250,-Kč 1' pèlomé cenové matice smrku (85) 
Í. Srážky: 

- Smrk -- dlouhé dříví (8, 9, 10, 12:0] bude fiıktıırován S paušální srážkorı na manipulací -ˇ SOG*/m3 ÍZEUR/M3) Z cen dle platné 
cenové matice. 
~ Přesílemi hmotu SM, JD, 80, MD ~ 59‹:m b.k. + bude fokturovárıo jako vldkníno 
- Výřezy SM 3m ~ max. do 3% Zdodoného množstvıż v případě překročení (vyhodnocena na konci kvorráluj bude dříví nad rámec 3% 
foktumváno: lmołito AB/Cjako Cx“-8:; kvalitu C×~Bł', KH jako vlčkmˇna. 
- Dıˇívís obsahem kovu = :ono vlákniny die cenové modre 
«- Špìnové dříví -srážka ̌ 270CZK/m3 nebo IBEUR/m3 
-Příměs smrku o jedle v ucelené dodávce modřínu bude foktııroıníno za ceny CK/BR :de cenové matice mođřinu 4m. 
-Płùnës nıođřťııu v ucelené dodćvťe smrku nebo icđłe bude írıkturováno za cenu CX/BR smrku. 
-Pñinčs modřfrıu 3m v ocelových dodávkách bude jokturovríno zo cenu vlákniny dle cenové matice. 
-Přímé: borovice v ııoelerrých dodávkách smrku, modřírıu 5 jedle bude fokturovdna zo cenu vlákniny smrku dle cenová matice 
-Příměsi v ucelené dodávce borovice budou fokturovăny za cenu vlákniny borovice dle cenové matice 

ve výřeıeoh je 2%. V celých délkách je nadměrek 3 95. Jim výřezy mohou být dodávány vdélkách 4íJ8›431ı:nı +/v 1% 
tolerance měřícího zařízení. Výřezy Sm mohou být dodávány v délkách 510-525cm +1- 1% tolerance rněřícího ıaříıení. Výřezy S větším nadměrkem 
než 5,31m+ budou přehírány jako kvalita (Ix. V případě zastoupeni Cx vic než 5% v dodávce na základě délky 5,31m+ - bude fakturováno jako 
vlálmina. Výřezy kratší než 404cm budou kııbirovány jako 3m, výřezy kratší než 505cm budou kubírovány jako 4m. 

23 
SD elektronické měření výřezů v kůže. ?řì přejímce dodávek výíezů ìcelýclı délek se u přejímky v Retzu posuzuje kvalita a měří středový průměr. Čela 
musí být rovně sříznutá a čistá. Zdříví je nutno odstranit plastové štítky, výřezy S plastovým štítkem budou převzaty jako kvalita CK, nebo 

muze byt 
uplatněna cenová srážka 2266 Kč za dodávku- V ceníku neuvedené dřeviny a dřevo S kameny na čele budou převzaty jako vláknína. Při naldádce se 
nesmí používat hřeby ani jiné kovové předměty. flráty lze použít jen výjimečně, zejména kprováıäní klanic. Dodávka je splněna přejímkou u 

konečného příjemce. Kvýpočtu objemu jsou použity Peínłíngerovy kuhírovací tabulky -- měřeno u kůře. 9:0 orientační prostorový výpočet objemu 

expedovanè kulatiny se používá koeficient 0,62; V případě, že přílohou k dokladíım potřebným pro expedici nebude kusové konsěgnace, musí být na 
každém dođacím listu I specifikaci uveden oelý výpočet prostorového objemu, tzn. délka K šířka x výška x 0,62 a také počet kusů v dodávce. V případě, 
že tento výpočet nebude uveden a v pňíloze nebude ani kusová korzsignace, zaollrá prodávajícímu právo na množstevní reldamoci. X dodána musí 
být ořiložený správný DODACÍ HST - ZÁMEK, vystavený pro danou dodávku systémem "Wood Accent ‹ dojezdoví' dispečink“. U dodávky bez 
správného dodacilıo listu se prodlužuje lhůta írvystavení daňového dokladu na 21 dnů od DUZP a dodávka je zđůvodu vysokých nákladů na 
přiřazování sankcionovéna ooolatkem 200Kč. Pro výpočet lzonsřgnovanélıo množství u 80, MD je nutno používat tabulky pro výpočet objemu 
bomvýdı oddeııkůìíl Konečný příjemce umožní prodávajícímu účast na ořejímce dodávané lrolatìnv, je potřebná tel./e-mail. žádost 

- Ing. Holešovský 
- +420 602 766 258/ iąn._holeswsk[@wš;o_d;2a_gg_[.çgl 

3) 
Povinnost prodávajícího odevzdat dříví je splněna v okamžiku ukončení přejímky dříví V místě plnění - ti. V areálu Hl Mam-sch - Retz osobou provádějící 
pìejímku. vlastnické právo na kupujícího přechází převzetím zboží Holzíndustrie Maresoh GmbH, Breiten 1, 2070 Retz, Rakousko (konečný příjerncej 
prostřednictvím ukončené elektronické přejšmlry v závodě BI Maresch Eetz. Prodávající bere na vědomí, že místo plnění dle této smíouvy se nachází 

mimo území České republiky a bere na vědomí právní důsledky, které z této skutečnosti vyplývají. Pro stanovení kupní ceny je rozhodné množství dle 
píejímky konečného pñjemoe odběratele, která je prováděna podle rakouských předpisů. 

il řiktu.rš..0e§j;Ilštební.eSQríLv›íoëlt:z 

DUZP je datum vystavení faktory konečným příjemcem dñví (lží Marasch GmbH). Fakturace probíhá násleclovnë: do 15ti kalendářních dnů od OUZP 
vystaví kupující na základě přejimky konečného příjemce jménem prodávajícího fakturu (daňový doklad) 8 jeho kopii zašle prodávajícímu. Kupujıcı 
(odběratel) má povinnost vysmvit a odeslat samofakturu (daňový doklad] do 15ti kalendářních dnů od data uskutečnění zdanitelného plnění. Pro účely 

WSIHV07/àflí fflkłflr Se Siođnävä flamvfimflà fflížwförìfli řada- 4 wooo„§ż.E&PE3.ê.šnäę..ęviš1ęfl,šoím._či;ıęm.Ql=3šsI.u.



. Cena dnpraw může po vzájemné dohodě na faktuře lzýt ødečtaaa od ceny dřeva, 
Splatnost faktury je 35 dní ad data vystavení faktııry, nebo 113 dní za podmínky 2% slconla. Smlouva může stanovit i jinou dobu splatnosti. úhrady 
falctur budou prováděny hfcmadnými piatiıami vždy 5., lü., 15., 20., 25., 30. nebo 31. danéha měsíce, nejpøzdêji vždy do 6 kalendářních dnů od data 
splatnosti uvedeného na faktuře. Płatba vtomta časovém intervalu nebude považována za pozdní úhradu. Pa dubu prvních 6 kalendářních dnů po 
splatností faktury nemá prodávající náıˇok na zaplacení úroku 1 prodlení. V případě prodlení větším než 5 dnů pvp lhůtě splatnostl může být prtžđâvˇajícím 
čtován úrok 0,05% ıcliužné částky ıa každý den prodlení. Kupujicí vyhotoví jedenkrát měsíčně Seznam vystavených faktur za uplynulý měsíc, ktexý 
prodávající Odsoultlasi a neprodleně odešle zpět kupujícímu. 
V případě Souhšasu srnlxnnrnšcl: stran, mohou být faktury či jiné dañmłé ticklady budou zasílány v eleìťironícké podobě elektronickou poštou (emailem) 
na ujednanou adresu a to opatřené ıaručeným elelctroniclcým pcżdpis/em založeným na kvalìfikovaném ccrłaifikátu ve smyslu zákcžıa č. 22?/2000 Sb., O 
elektronickém podpisu a O změně některých dalších zákonů, ve znění pozdějších předpisů. Smluvní Strany souhlasí S tim, že faktura je pøvažována za 
dcmčenou druhému účastníkavă dnem, kdy 3“ı prvni účastnil: udešle v elektronické podobě na uvedenou emailťžvou adresu dnuhéha účastníka. Faktury 
vpapírcvê podobě nebudou ıasäány. Spal. Wood & Paper 8.8. má právo kdykoliv vprůbăiıu trvání smluvního vztahu namísto daňového dolıładu 
v elelıtmnícké podobě zaslat doklad v pndobě listinná. 
V případě vyplácení kvartálnllıo, ročního nebo mimořádného banusu se tentn bude vztahovat pouze na objem dříví bez vlákninnvého dříví a dříví se 
želeıem. 
Jeli prodávající plátce daně 2 přidané hodnoty (DPH), je závazek kupujícího zaplatit kupní cenu splněn také vpřípadě, že kupující plní na účet 

zveřejněný pudle ust. § 98 zákona č. 235/2004 Sb., u daní z přidané hodnoty. ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon O l)PH*'}-. Jeli pnodávajšcì 

plátce 998, je závazek kupnjíııiho zaplatit kupní cenu V jeho části odpovídající EIPH splněn také v případě, že impujlcí uhradí za prodávajícího [WH v 

souladu 5 ust. § 11198 zákona 0 DPH na účet příslušného správce daně prodávajícího. Stane-li se kupující ručiteiem podle asi. 5 109 zákona O 098, je 
závazek kupujícího zaplatit kupní cenu v jeho části odpovídající UPM splněn také v případě, že kupující tuto část uhradí na účet příslušného Správce da ně 
prodávajicílın- 

Pro přepravu předmětu smlouvy kotıanou po železnici je závazný Tarif pro přepravu vnzovýcłt zâsileä ČD (large a.s., vyhlášený Společnosti Čt) Cargn a.s., 
IC 281 96 678, se sídlem Jankovcova 1569/2a, 170 GG Praha 7 (dále jen „TVZ“), aktuálně platný ke dní uskutečnění přepravy. Aktuální znění 'WZ ie 
přístupné na internetových stránlách společnosti ČD Cargo a.s. (link www.ad.cag_“gg.g v záložce “Zálnaznicl‹â podpam - tarify - vnitrostátní taťlfy"). 
Smluvní strany prohlašují, že před podpisem kupní smluuvy se S aktuálním zněním "l'V2.'sflžz:ıàmìl\;, S j-aha obsahem souhlasí a ıároveñ se :zvažují v 

případě změn TVZ se S novým zněním seznámit a toto àněııí dodťžcwat. Smluvní strany berou na vědomí, že společnost ČD (Largo a.s., která je 
dopravcem předmětu smlauvy, je oprávněna požadovat přepravné za uskutečněnou přepravu předmětu Sml‹:›u\ıy ve výši davoznělıo, pnplauıù 

doplňujících dle aktuálního lvl a částek stanevených dle alnııálnílto WZ. S ohledem na uvedené jsou Smluvní strany pøvìnny dodržovat pravidla pm 
přepravu předmětu smiouvy po železnici stanovená v TVZ tak, aby nedocházelo iz navyšovânl přepravného, v opačném případě je smluvní strana, která 
navýšení přepraımého porušením pravidel pro přepravu dle lv! zapřiťânila, povinna uhradit takto vzniklé vícenáklady. 

!'4Ílall!LàlžlŠ.ll!1íŠlP_QÍ„;ł&._._._.E___. fiiłiüđl MÉ 
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lıčøxhêłvmóøvažz ıšnin, ananas Pıınnaxnšflnnóžıv 
SM 4 à 5 in 38 m5 I vagön RS, EAS ˇRNOOSS-ZU S4 m9 I vagún 

SM 8m+ W* I Yflgón 35, řA$ SGMSSÍROS 55 nl? Í vagón 

SM 4 a 5 m EANOS 44 iu* I vagón EANOS LAAPM5 4? ma ł vagón 
Srážka za nednloženl vızomı; 4.10 Kěťmš R008 50 nn* I vaıgún 
Ou vagonű tygra [(4005 doporučujeme ìtúil 2: hráči Sm zı 2× âm a łožıt pouze do výšky žšlanlr, jinak mezi DŤÖŤŰÉUŤ W300“ 3 
iehn zadržení na lırafllcišlt Celé délky pro tšento vagcn neıžoporučıžjavne.
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U železničních dodávek na dodací paritê FCA vagon, kupující hradí pouze dovoızıé z železniční nđesílací Stanice prodävajlcíhø, Ostatní náklady nase 
prodávající dle podmínek v P12. lłrođávající je před realizací plnění kupní Smlouvy povinen informovat 3 zaslat kupujícímu Seznam odesiłacíctı 

žeiezníčniclı stanic, ze kterých bude feaišıovat smluvní vagónové dodávky, (W090 & PAPER - M. Ceťılıevá tel. ‰43z8211, email adresa: 
logg' tíkaflgond-gggg.‹:z. Pfodávajíci se zavazuje objednat vagóny a podat je le přepravě do Holzšnđnstrie Maresdı Gmlıll zz dopravce ČD Cargo a.S. dle 
YVZ na nákladní list pro mezínăradni přepravu (dále jen ,,l\il."}. Prodávající je povinen vyplnit nákladní list GM EM.) dle přisišıšnélıa vzartı uvedeného na 
intemetových stránkách společnosti WOOD & PÄPER a.s. (link gvww.wocd-@g_e_5r_.g, vząáløžce dispečink Mareschì v souladu S pčšdmínłıšımi kupní 

smlouvy a zároveň vsonladu spddrnínlcami dle WZ. Prodávající je povinen ložit dříví do řádně vyčištëných dopravních prostředků. Prodávající je 
povinen nakládat předmět smlouvy do vagónů do jejich předepsané max. ùnosnflsti uvedené na vagonu dle typu vagónu a železniční tratě v místě 
nalılădlıy. Budefllš dopravceın kontrolním vážením smluvní dodávky zjištěna, že skutečná hmntfınst zboží ve vagćmě je vyšší než předepsané a povolená 

max. únosnost vagónıu, mohou být prodávajícímu přeúčtovány všechny víıtenálclady S tím spojené. Prodávající bere na vědomi, dopravce Cl) iìasgo 

a.s. vyhlašuje ad I. 1. 2014 ve vytìpovaných železničních stafıícíctt „Zvláštní přepravní pedmínln/' (dále jen ,,ZPl>"},, na základě kterých je stanoven 

minimální pučet vozů pođamjdı Í: přepravě k jedné obsluze stanice a výše pnçzlatlču doplñujícíłıo (PD) ke každému vozu uvedenému v nátdadním iiçıu 

(Kč/vůz) v případě nesplnění minimálního počtů vezú. Prodávající se dohodl S kupujícím, že přebírá ndpcrvèdnosłı, hradí tyto PD a Soułılasl S 

přeúčtováním ze strany prndàvajiciłıo v případě nesplnění stanovených podmínek. ZPF včetně přřleny S vytžpavanými stanicemi jsau na ìntıemetovýcłı 

stránkách kupujícıłıc lıM›rw.woad~p_§ger.czj Prpdăvající bude přednostně odesílat dříví ve slmpìnăcl: minimálně 3 vsgónů zapsanýcłı :io jššdrıołıo Nl, 

včetně dodávek S různým sortimentem na každém vagónu přičemž míchání sortimennì v jednam vagonu je pavolene za podmínky (1 łıráň pouze 1 

Sortiment, dodací list zvlášť ice kařxlému soflżmenttıj. Pokud pude Smlnvní đudávìća ze strany konečného příjemce odmiiınuta, polem prodávající se 

zavazuje uhradit všechny přepravní náklady stím Spojené (např. vrácení, přesměrování dodávky). Při použítí rakouských vagonů -~- „ltianicvvýtłt 

speciálů", musí být provedena ntıldádka a udesiání do 24 hod. po přistavení do Stanice. U želexnìčnicł; dedăvela na dodací parítê Dni* 'nwnłce 
ČR/Rakousko je smluvní dodávka řešena v rámci samostatného mıluvnìho vztahu v Zasílatelsltou Snıłoırvou. 
Kupujicí S prodávajícím se dohodli, že prodávající může realizovat část smluvních dodávek nebe celý Objem dříví po železnici, 8 to na zálđadě podmínek 
St:-ınovenýcłt ltupuiicim. Kupující si vyhrazuje právu vjrúčtnvat pradávaiícímu všechny náklady, souvìsejížıí Srealizacž plnění kupní Smloüvy vzniklé

Z 

důvodu porušení podmínek ujednarıých v kupní Smlouvě nebo TW WV. 
.!ř_en‹_5š„vê..ve§šleìç.ł; 

Nenívlí sjednáno jinak, zajištuje přepıˇarvu zboží Z ndvoınílıo místa do místa pšněnš na svůj náklad kupující pmstřeđništvím třetí osoby - đepravae. 
Prodávající se zavazuje na svůj náklad připravit dříví určené k přepravě na jedno konkrétní místu {max. 3 Skládky v blízkastšìj, která must byl đppfavne 

přístupné pm Standardní silniční nákladní dopravní pmstřeđky - udvazni mista. V případě, že bude dříví k naklâdce mzlaženo na všue jak 3 mixľech za 
doba nutná pm nakiádluz dříví na silniční vozidlo dopravce přleliímč-š 1 hødínu, může být prodávajícímu vytìíıtovàn více náklad v Souvšslostí S naklâdlzou



dříví v poměrné výši určené dopravccm- Podmínky přepravy musí být odsouhlaseny S oddělením logistiky kupujícího (email: 

Ing. Příđıystal 602 671 340 lng. Valach 602 671 338). Požadavky na silniční přepravy je nutno nahlásit kupujícímu nejpozději do pátku 9:00 hod. na celý 

následující kalendářní týden. V případě, že prodávající má vlastní dopravní prostředky (LKW) je možno tyto po dohodě použít, platí však, že 
prodávající 

dodá vlastními Lltwveškeré Smluvní množství :této smlouvy die podmínek kupujícího. Prodávající v tomto případě 
vstupuje do práv a povinností 

dopravce upravených samostatnou smlouvou o přepravě věcí. Z důvodu právní jistoty smluvní strany výslovně prohlašují, že 
převzetí zboží třetí osobou 

- dopravcem - k přepravě nemá vliv na přechod vlastnického práva ir dříví z prodávajícího na kupujícího, k němuž dochází v souladu S ujeťlnáním 
stran 

okarnžílrem odevzdání dříví, tj. ukončením přejímky v místě plnění. 

Loìeni a přeprava je dovolena pouze do silničních nákladních prostředků a návěsů se Speciální konstrukcí určenou 
pro přepravu kmenového dříví 

schváleného typu dle silničních předpisů a platných podmínek pro nákladní dopravu (zákon Č. 5612001 Sb., o podmínkách provozu vozidel na 

pozemních komunikacích, zákon č. 111/1394 Sb. O sllııiční dopravě, Vyhláška č. 341[2DO2 Sb., o schvalování teclınické 
způsobilosti a O techniclqích 

podmínkách provozu vozidel na pozemních komunikacích. 
Úhrada smluvní ceny přepravy - dopravné za smluvní dodávky dříví bude provedena za každý zrnèřemý a 

v dodacírn listu/CMR firmou Hi IVIARESCH 

Gmhll Z přejimky potvrzený m3 dříví íplrıometrícký objem). Výše smluvní ceny přepravy je dána především podle kílometrícké Silniční vzdálenosti (dále 
jen „KM") zodvozního místa nakládlıy do Retzu na dřevoskiad konečného příjemce Holzíndustrìe Maresch (šmbíl. 

Místem nakládky dřevní hmoty se 

rozumi nejbližší obec k lodvoznímuj místu nalıládky prodávajícího přičemž je možné použít pouze takový „název 
chce“. který je obsažen v platné 

databází obcí ČR společnosti Wood & Paper, která je umístěna na írıtemetosnžch stránkách wvıw.wood-paper.cz (Obec je zde dále definována 
názvem, 

okreserrı a identífikačním číslem obce a doplněna O km vzdálenost do Retzul. 
Tento údaj „název obce S jejím okresem” musí být zapsán do dodacího listu kolonka „mlvło odeslání, 

kraj“ a na přepravní doklad (IMR 8 v Retzu do 

el. přejímkového systému u konečného příjemce. V případě, že tyto údaje budou navzájem v rozporu, nebo nebudou na požadovaných 
místech 

uvedeny, potom kupující není povinen hradit dopravné. 
Dopravce je povinen ložit náklad pouze za přítomnosti určené osoby prodávajícího (např. pracovník na pozici lesník, 

expeclient). Dopravce je povinen 

převzít k nákladu všechny doklady od prodávajícího, zejména dodací list. Dopravce je povinen ke každé dodávce vyplnit náídadní 
list CMR (v kolonce Č. 

il uvedené odvozní místo prodávajícího a v kolonce č. 5 číslo kupní Smlouvy prodávajícího) a tento potvrzený 
prodávajícím předat v jeho nezměněné 

formě na přejímce dříví konečnému příjemci, a to i v případech překládky dříví. Dopravce souhlasí, S tim že pokud nepřeđá příslušné a správně 

vyplněné doklady u vyldádkv, nemusí být tato dodávka považována za smluvní přepravu a dopravci nevznikne 
právo na úhradu ceny přepravného. 

Prodávající bere na vědomí, že každý Silniční dopravce dřevní hmoty ke konečnému příjemci je povinen ke každé přepravě 
dříví doložit a přímo od Své 

monitorovací společnosti zabezpečit přenos souborů dat O trase dodávky (bližší specifikace jsou uvedeny v dokumentu: Projekt 
GPS -- informace 

dodavatelůmdoc na irıtemetových stránkách ht__tg:[[wwyy,ygQod-pager.cz, odkaz ítogístìkalosovâ přeprava Mondíštětífosová 
přeprava HI Mareschl. 

Předání informací provede přímo monitorovací společnost dopravce firmê Aplíľax s.r.o. (poskytovatel programu WoodAccept)., 
která je kupujícím 

pověřena data přebírat a zpracovávat. 
Kupující si vyhrazuje právo kdykoli nahlédnout do tachografických dokladů dopravního prostředku {lJ(Wl, kterým byla smluvní 

dodávka doručena ke 

konečnému příjemci za účelem provedení kontroly a vzájemného porovnání údajů S dodacím listem, CMR. Dopravce je 
povinen předložit všechny 

požadované podklady. V případě že se údaje nebudou shodovat, nebo kupující neohdrží všechny podklady, nebude 
uhrazeno za tyto dodávky 

dopravné- 
Kupující je oprávněn po dopravci požadovat smluvní pokutu ve výší 1.000 Kč za každou přepravu, ke které netıyly 

požadované soubory dat GPS o trase 

dodávky řádně dodány a v případě neobdržení poskytování informací GPS o trase dodávky í bez ohledu na již udělenou Smluvní pokutu je kupující 

oprávněn po dopravci í nadále vyžadovat prokázání uvedeného místa rıakládky a trasy ke konečnému příjemci. Pokud toto nebude cžopravcem 

věrohodně doložena, je kupující oprávněn uhradit dopravné za takovou dodávku pouze ve výši jako by byla uskutečněna 
Z orvnüıo tariíního pásma 

(21-30 km Hi Maresch Gmblll, a to i zpětně. 
Každý dopravce se zavazuje dodržovat obecně závazné právní předpisy o provozu na veřejných a účelových 

komunikacích v souladu se zákonem 

č. 361/2000 Stı dále zákon č. 307/1999 Sb. O pojištění odpovědnosti za škodu způsobenou provozem vozidla ve znění pozdějších 
předpisů. Dopravce se 

zavazuje zajistit pojištění odpovědností za škody způsobené jeho provozní činností platné po celou dobu platnosti 
této smlouvy. Výše pojištění 

vzhledem lt jedné škodní událostí musí odpovídat minimálně částce 58.000,- KČ. 
Pro všechny dopravce platí povinnost dodržování vnitřních předpisů konečného příjemce jeho zaměštnanci a 

všemi jeho obchodními partnery. Pro 

případ porušení těchto povinností se dopravce zavazuje uhradit kupujícímu smluvní pokutu ve výši až 15 000; Kč za každý 
jednotlivý případ zjištění 

porušení povinností Z těchto předpisů a tohoto ujednání vyplývajících, bez dotčení práva na náhradu škody. Zboží 
musí být přepravováno S odbornou 

péčí a ve Smluverıé lhůtě. Dopravce nese odpovědnost za ztrátu a škodu na přepravovaném zboží, jež vznikla po jejím 
převzetí od prodávajícího až do 

jejího vydání konečnému příjemci nebo nedodržením smluvních podmínek. Pro případ vzniku škody na zásilce platí obdobně 
ustanovení § 2566 a násl. 

zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, ve znění pozdějších předpisů. üopravce je povinen dodržovat maximální 
přípustný náklad naložený na 

dopravním prostředku dopravce. 

7l 
Pro všechny smluvní dodávky ke konečnému přıìemci Holzindustríe Maresch GmbH je používána internetová aplikace „ùlspeënk MARE${`.ll", která je 
umístěna na internetových stránkách kupujícího, na www.wood«paper.cz /Dispečink Mareschfiflood Accept. Prodávající je povinen ke každé dodávce 

vystavovat a přikládat dodací list - záměr vystavený pro danou dodávku systémem „Wood Accept-dojeıdový dispečink“. Dodávky 
dříví bez platného 

záměru budou považován za neolıjednané dříví, u kterého sí kupující vyhrazuje právo uplatní slevu ze sjednané ceny ve výši 
500Kč/m3, případně 

dodávku zcela odmítnout. Prodávající potvrzuje, že je stlmto systémem plně seznámen. Pokud vystavení dodacílso listu 
~ záměru vtomto systému 

není :technických důvodů možné, pak je prodávající povinen vystavit a přiložit vlastní dodací list, a to originál u vagónovýclı 
dodávek a orígšnái + 

ıkopie u osových dodávek. Na dcıdacírn listu musí být především uvedeno množství dříví, číslo kupní smlouvy, číslo prodávajícího a označení 

sortimentu. Vdispečinku Maresclı je vedena evidence všech kupních smluv svyhodnocením jejich plnění a evidence všech 
přejímek. V případě 

železniční přepravy je prodávající povinen doplnit číslo záměru Z aplikace Wood Accept do nâkl. listu kolonka č. 15. U každé jednotlivé dodávky dříví 
íosa i železnice) bez dodacího listu se záměrem :aplikace Wood Accent si kupující vyhrazuje právo účtovat prodávajícímu Smluvní pokutu ve výšš 
1 000; Kč. 

Sl 
Prohlášení PEFC kdíevní Surovinč: al Podle nejlepšího svědomí udržujeme valztuálnirn stavu informace o přesném vymezení 

konkrétního území, 

ze kterého surovina pochází, o Seznamu dřevin dodávaných z daného území a přiměřené důkazy k ověření, že zdroje dodávek 
jsou zvymezeného 

území a dřevin. b) Díevlna obsažená v surovině I výrobku není známá jako druh S převahou činností obsažených pod pojmem kontroverzní 
zdroje. cl 

Známe dřeviny i původ (Stát I region), Z nichž se dodávka sestává, a toto identifzkujeme na průvodní dokumentaci. d) Vlastníme 
spolehlivé důkazy O 

shodě S požadavky na legálnost ve vazbě na Státní správu včetně schváleného povolení k těžbě nebo jsme součástí lesního 
hospodářského plánu, a 

vůči Státním orgánům existuje stav absence jakékoliv neshody. el Pokud budou dodávky pokládány S „VÝZNAMNÝM lllZlitEM", Zahezpečíme potřebné 

informace k identifikaci jednotky obhospodařování lesů, ze které surovina pochází a celého dodavatelského řetězce, který 
se vztahuje na takovouto



dodávku. f)\1případě,'žę'buđcu»đodávky oołıłédány S „VÝZNAMNÝM R!ZłKEM“, umożrıíme ođběratełč provést komroíu čìnnosfl druhou nebo třetí 
stranou, jakož í činnosti předdıozídı dodavatelů V řetězci. Smímmí strany se dohodly, že prodávąìírıí, který obdržel v rámci zıxˇavìdeí PIÉFC fırávoçzšatnou 
certifikací spotřobitelskéłıo řetězce CDC, cemfikát lesního łıospodăřszví nošııo Osvědčoní O regìonáìní nebo Skupinové rzertífikaci kžsâ, neprođłıšně zzıšìe 
kupujícímu kopií certiłìkáıu. Wodávajíırí se zároveň zavazuje oznámit kupujícímu 95 PEFC ceftìfikovanéřıo dříví pro daný měsíc či období, čr to předem, 
noipoıdějì do S. dne V měsiđ nebo obdobi pro které že dané procento v platnosti. Procento certřfikosťanéłıo đříví sđěží prodávající písemně formou 
čestného prolıłżšení faxem (či. 546418214), e-mailem (ı'a»dka.zakova@wood~paper.czì, nebo poštou na adresu kupujícího. EUTR: Prodávající dăíe 
prohíašuja, že je v souladu S novou směrnicí EU 995/2010 O umísťování dřeva a đřcvařskýcłı výrobků na trh, Proıìávajíoı' podle najíezsšího všćomí 
prohlašuje, že dříví, které je přerlrııêteın této smlouvy, nepodıází z lıoııtroverıníđı ıdroiů. 

S ohledem na sýednaný způsob pínění, zejména přeiímku prováděoou konečným příierncom S účinky pro výkon práv 
3 pínění povinnosti meıì kupuiícím a prodávaiícím a organizaci přepravy, považují Smłuvrıí Strany za nezbytné zpřístupnit konečnému příiemci obsah 
kupní Smíouvy, včetně těchto podmínek , 8 to i v podobě poskytnutí kopie vyhotovení kupní smíouvy, včeżnê údajů přeđstavuíící obchodní tajemátví a 

uvedených osobních ıídaìă. Kuçujícł je 5: takovému inřorrnování konečného příjemce oprávněn 3 prodávažšcí S tím souhlasí :J je srozuměn S důsledky 
z toho płynoucími. 

Při úpíném nebo ästečném zastavení provozu pily v místě pínêní způsobené vyšší mocí nebo požárem, je kupující oprávněn ieđnostranně odstmšpił od 
kupní Smłouvy, nedojde-li ìr jiné dohodě prodávajícího 8 kupuìícího. V případě nepříznivých kíímatíckýdı podmínek a násíedrıých rożsáhâých kaìamít 
inapř. větrných, sněhových, łımyzíchł nebo při jšnýťh podstatných změnách na trzích řeziva a Sculatín a konečně též V případě omezení výroby V závodě 
Hi Maresch vzhledem ke złıoršerıé situaci na trhu S řezivem, není kupující povinen odebrat nasmlouvané množství dříví a ie oprávněn vyzvat 
prodávajícího kjednání D změně kupní Smlouvy. Nedoidevši mezi účastníky k dohodě O množství a ceně dříví formou uzavření dodatku ke kupní 
smlouvě, má kupující nebo prodávající právo od kupní smlouvy odstoupìı. 
Pro všechny případy odstoupení od kupní smlouvy se síerúđàvaji účinky odstoupení tok, že odsmupenim od Smłouw se závazek zrušuje ke dní účinnosti 
odstoupení. 
Smluvní strany souhlasí se zasíláním obchodních sděiení a informací ìýkajících se vzáiemné Obchodní spolupráce eíektronickoo poštou. 

'tym Technìdıé, fakturační a přepravní podmínky platí pro IV.Q 2013.


